TORO.

Form No. 3462-651 Rev A

Ulkopuolinen takahydrauliikka

Sand Pro® / Infield Pro® 3040- ja -5040 -ajoyksikko
Mallinro: 08781—Sarjanro: 409800000 tai suurempi

Asennusohjeet

Tama tuote on soveltuvien eurooppalaisten direktiivien
mukainen. Lisatietoja on tdman julkaisun lopussa
olevassa liittdmisvakuutuksessa.

Huomaa: Sand Pro -mallit 08703 ja 08705: tilaa
seuraavat osat ennen taman sarjan asennusta:

Kuvaus Osanro Maara
Mittatikku 110-8162 1
Venttiililevy 108-8460-01 1
ltsekierteittava 32144-11 2

ruuvi

(5/16 x 3/4 tuumaa)

Toro PX Extended | 133-8086 6,7 litraa
Life Hydraulic Fluid

-hydraulineste

(19 litraa)

A VAARA

Paineella suihkuava hydraulineste voi lapaista
ihon ja aiheuttaa vammoja.

* Varmista, etta kaikki hydrauliletkut ja
-putket ovat hyvassa kunnossa ja etta
kaikki hydrauliputkien liittimet ovat tiukalla,
ennen kuin lisaat jarjestelman painetta.

* Pida keho ja kadet kaukana vuotavista
rei’ista ja suuttimista, joista ruiskuaa
korkeapaineista hydraulinestetta.

* Etsi hydraulinestevuotoja pahvin tai
paperin avulla.

* Poista paine varovasti
hydraulijarjestelmasta, ennen kuin huollat
jarjestelmaa.

* Jos nestetta paasee ihon alle, hakeudu
valittomasti laakariin.

Aina kun tarvitset huoltoa, alkuperaisia Toro-varaosia
tai lisatietoja, ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tai Toron asiakaspalveluun.

Ota talloin tuotteesi malli- ja sarjanumerot valmiiksi
esiin. Kuva 1 nayttaa laitteen malli- ja sarjanumeron
sijainnin. Kirjoita numerot annettuun tilaan.

© 2022—The Toro® Company
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9220043
Kuva 1

1. Malli- ja sarjanumeron sijainti

Rekisterdi tuotteesi osoitteessa

Mallinro:

Sarjanro:

Huomaa: Koneen vasen ja oikea puoli maaritellaan
normaalista kayttdasennosta kasin.

K&aannos alkuperaisesta tekstista (FI)
Painettu Yhdysvalloissa
* 3 4 62 -65 1 %

Kaikki oikeudet pidatetaan



Turvaohjeet
Turva- ja ohjetarrat

lahettyville. Korvaa vioittuneet tai kadonneet tarrat uusilla.

‘ . Turva- ja ohjetarrat on sijoitettu hyvin nakyville paikoille mahdollisten vaara-alueiden

110-1303

decal110-1303

110-1303

1. Paine 3. Korkeapaineisen nesteen aiheuttama vaara, ruiskuaminen
kehoon: sammuta moottori, pysayta lisalaite ja irrota
pikaliitosportit.

2. Sailié 4. Sailio




Irralliset osat

Tarkista alla olevasta taulukosta, etta kaikki osat on toimitettu.

Ohjeet

Kuvaus

Maara

Kayttokohde

1

Mitaan osia ei tarvita

Koneen valmistelu.

Mitaan osia ei tarvita

llImanpuhdistimen irrotus.

Mitaan osia ei tarvita

Hydraulinestesailion ja suojapeitteiden
irrotus.

2
3
4

Pieni 90 asteen T-liitin

Iso 90 asteen kulmaliitin (kumpikin paa
kierteinen)

Sihti

Liittimien asennus hydraulisailiéon.

Kiinnike
Aénenvaimentimen pidéatin
Letkun kiinnike
Liitinkannatin

Liitinkannattimen asennus takarunkoon.

Venttiili

Pultti (Y4 x 3 tuumaa)
Mutteri (1/4 tuumaa)
Pieni 90 asteen kulmaliitin
T-liitin

Rele

Putkisto ja kannatin asennus.

Hydrauliputki numero 1
Hydrauliputki numero 2
Hydrauliputki (letku) numero 5

Hydrauliputkien asennus.

Hydraulipumppu

45 asteen liitin (urospaat)
Napakokoonpano

Nelikulmainen avain (1/4 x 1 tuumaa)
Kiristysruuvi (5/16 x 3/4 tuumaa)
Pumpun kannatin

Pultti (johon on levitetty kierrelukitetta)
(5/16 x 3/4 tuumaa)

Aluslaatta (3% tuumaa)
Iso 90 asteen kulmaliitin (letkuliitinpaa)
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Hydraulipumpun asennus.

Hydrauliputki numero 3
Hydrauliputki numero 4

Hydrauliputkien asennus.

10

Iso hydrauliletku
Hydrauliletku ja liittimet

Iso letkukiristin

Pieni letkukiristin

Pieni muovattu hydrauliletku
R-liitin

Pultti (5/16 x 7/8 tuumaa)
Laippamutteri (5/16 tuumaa)

=) A A A NN A A, A, N

Hydrauliletkut asennus.

11

Mitaan osia ei tarvita

Kaikkien liitdntdjen kiristys




Ohjeet Kuvaus Maara Kayttokohde
Johdinsarja 1
12 Kytkin 1 Katkaisijan ja johdinsarjan asennus.
Sulake 1
6,6 .I
1 3 Hydraulineste Sg;léeé”jz Hydraulinesteen lisays ja vuototarkastus
08705
1 1 2 3
— / /
Koneen valmistelu /
>4
Mitaan osia ei tarvita ) / d
Ohjeet /
1. Pysakoi kone tasaiselle alustalle. § \/ M /
2. Laske lisalaitteet. 6003574 wo0as7e
3. Kytke seisontajarru. Kuva 2
4. Sammuta moottori ja irrota virta-avain. 1. limanpuhdistimen kotelo 3. Kotelon suojus
5. Puhdista kone huolellisesti. Poista kaikki roskat, ~ = 'mansuedatin
jotta asennuskannattimet asettuvat oikein
paikalleen ja jotta hydraulinestejarjestelmaan ei 5. Irrota letku ilmanpuhdistimen kotelosta.
paase likaa tai roskia. 6. Levita imanpuhdistimen kieleke auki ja veda
se suojuksen paalle kohtaan, josta suodatin
irrotettiin (Kuva 3).
limanpuhdistimen irrotus //\ Q
Mitaan osia ei tarvita
Ohjeet P \\
1. Puhdista ilmanpuhdistimen ympérist 3 LN/ L \/
perusteellisesti. / \/
2. Loysaa jaahdyttimen pidatinta letkun ymparilta
ja laske pidatin letkuun. w 003580
3. Irrota sisapuolen pultti, joka pitaa sean
ilmanpuhdistinta paikallaan. Kuva 3
4. lIrrota ilmanpuhdistimen suojus ja suodatin 1. Pulti 4. Suojus

(Kuva 2).

2. llmanpuhdistimen kieleke 5.
3. Koneen runko

llImanpuhdistimen kotelo




7. Peita letku tai tydnna siihen riepu, jotta siihen ei
paase likaa tai roskia asennuksen aikana.

8. Irrota vastapainen pultti, joka kiinnittaa
ilmanpuhdistimen kielekkeen koneen runkoon.

3

Hydraulinestesailion ja
suojapeitteiden irrotus

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet
1. Tyhjenna hydrauliséilié. Katso koneen
kéyttbéopas.

2. Nosta koneen takaosa irti maasta ja tue koneen
takaosa. Katso koneen kéyttéoppaan kohta
Koneen nosto.

Mekaaniset tai hydrauliset tunkit
saattavat pettaa ja aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen.

Tue kone akselipukeilla.

3. lrrota vasen takarengas.

4. Irrota nelja laippakantaruuvia, joilla vasemman
pyéran suojapeite on kiinnitetty runkoon (Kuva
4). Irrota suojapeite ja sailyta se.

(003581

/
1 2 3 4]\

9003581

Kuva 4
1. Vasemman py0Oran 3. Rengas
suojapeite
2. Laippakantaruuvit 4. Mutteri

5. Irrota kaksi laippakantaruuvia, joilla vasen
etusaleikkd on kiinni rungossa. Irrota saleikkd
ja sailyta se.

G003836

9003836
Kuva 5

1. Laippakantaruuvit 3. Vasen etusaleikkd

2. Runko

6. lIrrota kolme pulttia, jotka kiinnittavat
takavetokoukun suojuksen runkoon.




1.
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9003838

Kuva 6

Pultti 2. Takavetokoukun suojus

7.

-

Irrota kaksi ruuvia, joilla keskimmainen
suojapeite on kiinni rungossa (Kuva 7). Irrota
suojapeite ja sailyta se.
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Kuva 7

9003617

Keskimmainen suojapeite 3. Istuin

2. Ruuvit
Irrota sailiédn menevat hydrauliputket.
9. lIrrota hydraulisailion ylakannatin koneen

rungosta ja Idysaa kahta rungon sivussa olevaa
kannatinta (Kuva 8). Irrota séilio ja sailyta osat.
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9003575
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Kuva 8
1. Hydrauliséilid 4. Mutteri
2. Pultti 5. Sivukannatin
3. Ylakannatin 6. Aluslaatta

4

Liittimien asennus
hydraulisailioon

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Pieni 90 asteen T-liitin

1 Iso 90 asteen kulmaliitin (kumpikin paa kierteinen)
1 Sihti
Ohjeet

Huomaa: Voitele kaikki O-renkaat ja aseta ne oikein
kaikkiin liittimiin ennen asennusta.

Huomaa: Asenna kaikki liittimet ja hydrauliputket
ensin |6yhasti ja kiristd ne, kun kaikki on asennettu.
Asenna liittimet kuvien mukaisissa kulmissa.

1. Irrota kaksi hydraulisailién tulppaa sailién
sivusta.

2. Asenna sihti hydraulisailiodn kohtaan, josta iso
tulppa irrotettiin.

3. Asenna iso 90 asteen kulmaliitin sihtiin.

4. Asenna pieni 90 asteen T-liitin kohtaan, josta
pieni tulppa irrotettiin (Kuva 9).




9015917

Kuva 9

1. Iso 90 asteen kulmaliitin 5. Pieni 90 asteen
(asenna kuvan T-liitin (asenna kuvan
mukaisessa kulmassa) mukaisessa kulmassa)

2. Sihti 6. Irrota pieni tulppa.
3. lrrota iso tulppa. 7. 45 astetta
4. Hydraulisailid

5

Liitinkannattimen asennus
takarunkoon

Vaiheeseen tarvittavat osat:

®\ 5 6003578

9003578

Kuva 10
1. Aanenvaimentimen pidatin 4. Kiinnike
. Aanenvaimentimen 5. Mutteri
kannatin

Liitinkannatin 6. Takarungon kaareva putki

1 Kiinnike

2 Aanenvaimentimen pidatin

1 Letkun kiinnike

1 Liitinkannatin

Ohjeet

Huomaa: Asenna hydrauliputket ensin l6yhasti ja
kiristd ne, kun kaikki on asennettu.

1. Aseta kiristimet takarungon kaarevan putken
ymparille.

2. Asenna letkun kiinnike ja liitinkannatin
aanenvaimentimen pidattimiin.

Huomaa: Al4 kirista muttereita tassa
vaiheessa. Liitinkannattimen on oltava I6ysalla
hydrauliputkien asennusta varten (Kuva 10).

Aseta liitinkannatin valiaikaisesti kaarevaan
runkoputkeen kuvan mukaisesti (Kuva 11).

Huomaa: Aseta liitinkannatin kohtaan, jossa
putki alkaa kaartua.

G003837

9003837

Kuva 11

Kaareva runkoputki 3. Liitinkannatin

2. Liitinkannattimen
valiaikainen paikka




6

Venttiilin asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Venttiili
2 Pultti (Y4 x 3 tuumaa)
2 Mutteri (1/4 tuumaa)

—

Pieni 90 asteen kulmaliitin

1| T-liitin
1 Rele
Ohjeet

Huomaa: Voitele kaikki O-renkaat ja aseta ne oikein
kaikkiin liittimiin ennen asennusta.

Huomaa: Asenna kaikki liittimet ja hydrauliputket
ensin 16yhasti ja kiristd ne, kun kaikki on asennettu.
Asenna liittimet kuvien mukaisissa kulmissa.

1. Asenna liittimet kuvien mukaisissa kulmissa.
Asenna T-liitin uuden venttiilin kylkeen kuvan
mukaisesti (Kuva 12).

2. Asenna pieni 90 asteen kulmaliitin uuden
venttiilin yldosaan (Kuva 12).

3. Irrota vanha venttiili venttiilin kannattimesta
(Kuva 12).

4. Asenna rele venttiilin kannattimeen samalla, kun
venttiilit asennetaan venttiilin kannattimeen.

5. Asenna venttiilit venttiilin kannattimeen kahdella
pultilla (Y2 x 3 tuumaa) ja kahdella mutterilla
(Ya tuumaa) kuvan mukaisesti (Kuva 12).

9363211

Kuva 12

Venttiilin kannatin 5. Vanha venttiili
T-liitin 6. Uusi venttiili

Pieni 90 asteen kulmaliitin 7. Rele

Pultti (4 x 3 tuumaa) 8. Mutteri (1/4 tuumaa)

PoOhb=

7

Hydrauliputkien 1, 2 ja §
asennus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

1 Hydrauliputki numero 1

1 Hydrauliputki numero 2

1 Hydrauliputki (letku) numero 5

Ohjeet

Tunnista oikeat hydrauliputket kuvan perusteella
(Kuva 13).




1a 1b
1 2a 2c
2b
3a
2
3 3b
4

5
\53
&\\ 5b

Kuva 13

1. Hydrauliputki numero 1 4. Hydrauliputki numero 4

5. Hydrauliputki (letku)
numero 5

2. Hydrauliputki numero 2

3. Hydrauliputki numero 3

Huomaa: Asenna hydrauliputket ensin I6yhasti ja
kiristéd ne, kun kaikki on asennettu.

1. Aseta hydrauliputki numero 1 koneeseen kuvan
mukaisesti (Kuva 14).

2. Asenna hydrauliputki numero 1 venttiilin kylkeen
asennettuun T-liittimeen (Kuva 14).

3. Asenna hydrauliputki numero 1 ylempaan
urosliittimeen (Kuva 14).

1 2 3 4 5

G003608

9003608

Kuva 14
1. Venttiilin kyljessa oleva
T-liitin
2. Uusi venttiili
3. Hydrauliputki numero 1

4. Ylempi urosliitin

5. Liitinkannatin

4. Aseta hydrauliputki numero 2 koneeseen kuvan
mukaisesti (Kuva 15).

5. Asenna hydrauliputki numero 2 uuden venttiilin
yldosaan ja 90 asteen kulmaliittimeen (Kuva 15).

6. Asenna hydrauliputki numero 2 ylempaan
naarasliittimeen (Kuva 15).

9362946

Kuva 15

1. Uusi venttiili 3. Ylempi naarasliitin

2. Hydrauliputki numero 2 4. Liitinkannatin

7. Asenna hydrauliputki (letku) numero 5 I0ysasti
alempaan urosliittimeen (Kuva 16).

Huomaa: Letkun toinen pda asennetaan
toimenpiteessa 10.

9362949

Kuva 16

1. Hydrauliputki numero 1
2. Liitinkannatin

3. Alempi urosliitin

4. Hydrauliputki (letku)
numero 5
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Hydraulipumpun asennus / 2
Vaiheeseen tarvittavat osat: — = 3
1 Hydraulipumppu /__
1 45 asteen liitin (urospaat) /

1 Napakokoonpano
1 Nelikulmainen avain (1/4 x 1 tuumaa) %\

4 Kiristysruuvi (5/16 x 3/4 tuumaa) 6003818

1 Pumpun kannatin \%
2 Pultti (johon on levitetty kierrelukitetta)
(5/16 x 3/4 tuumaa) Kuva 18 9003818
2 Aluslaatta (% tuumaa)
y — — . Moottori 4. Aluslaatta (3/8 tuumaa)
Is0 90 asteen kulmalittin (letkuliitinpaa) 2. Voimanulosoton (PTO) 5. Pultti (5/16 x 3/4 tuumaa)
akseli
. 3. Pumpun kannatin
Ohjeet
1. Asenna iso nelikulmainen 90 asteen kulmaliitin 5 Levita lukkiintumisen estoainetta moottorin
hydraulipumpun kylkeen. voimanulosoton (PTO) akseliin ja
2. Asenna 45 asteen kulmaliitin hydraulipumpun hydraulimoottorin akseliin.
kylkeen (Kuva 17). 6. Asenna nelikulmainen avain (1/4 x 1 tuumaa)
moottorin voimanulosoton (PTO) akselin uraan
3 (Kuva 19).
‘ 7. Kohdista napakokoonpano nelikulmaisen

\ O ‘\‘ avaimen kanssa ja asenna se moottorin
)y 7 voimanulosoton (PTO) akseliin (Kuva 19).
Huomaa: Varmista, ettd napakokoonpano on

taysin perilla akselissa.

8. Levita poistettavaa kierrelukitetta kahteen
kiristysruuviin (5/16 x 3/4 tuumaa) ja asenna
ne napakokoonpanoon pitamaan se Kiinni

003611 voimanulosoton (PTO) akselissa (Kuva 19).

9003611

Kuva 17
1. 45 asteen kulmaliitin 4. Urospaa
2. Hydraulipumppu 5. Naaraspaa

3. Iso 90 asteen kulmaliitin
(letkuliitinpaa)

3. Irrota suojus moottorin voimanulosoton (PTO)
paalta.

4. Asenna pumpun kannatin moottoriin kahdella
pultilla (5/16 x 3/4 tuumaa) ja kahdella
aluslaatalla (3/8 tuumaa). Katso kuvasta

pumpun kannattimen oikea asennuskohta (Kuva
18).

10



G003610
G003612 @
9003610 h

9003612
Kuva 19 Kuva 20
Pumpun kannatin 4. (’i_j/rgséysrg;ivi \ 1. Pumpun kannatin 4. Napakokoonpano
uumaa
) 2. Pumpun levyn tappi 5. Hydraulipumpun akseli

. Voimanulosoton (PTO) 5. Napakokoonpano o .

akseli 3. Pumpun levy 6. Pg;;séyfrg/liv’lt

Nelikulmainen avain ( uumaa)

(1/4 x 1 tuumaa)

10. Napakokoonpanon on oltava taysin paikoillaan

Asenna pumpun levyn tappi pumpun akselissa.

kannattimeen ja hydraulipumpun akseli Huomaa: Varmista, ettd pumpun levyn ja
napakokoonpanoon. napakokoonpanon valissa on rako. Jos rakoa ei
Huomaa: Hydraulipumpun akseli osuu ole, napakokoonpano on vaarin asennettu ja se
moottorin voimanulosoton (PTO) akselin p4dahan on asennettava oikein (Kuva 21).

(Kuva 20). 1 2 3

py)

m
SO

TS
=
N |

| bg—— a

§W Q\‘@

Kuva 21

9003606

1. Pumpun levy 3. 1-3,1 mm rako
napakokoonpanon ja
pumpun levyn valissa

2. Napakokoonpano

11. Levitd poistettavaa kierrelukitetta kahteen
kiristysruuviin (5/16 x 3/4 tuumaa) ja asenna

11



ne napakokoonpanoon pitamaan se kiinni (Q

hydraulipumpun akselissa (Kuva 20). —

6
/7
- HQ 1
- - = \—//‘f’—\’ *
Hydrauliputkien 3 ja 4 / ':§ 2
asennus \\ i
Vaiheeseen tarvittavat osat: I
1 Hydrauliputki numero 3 {tU)
1 Hydrauliputki numero 4 < G003575
Kuva 23
Ohjeet 1. Hydraulisilio 4. Mutteri
. e e 2. Pultti 5. Sivukannatin
Huomaa: Asenna hydrauliputket ensin 16yhasti ja 3. Ylakannatin 6. Aluslaatta
kirista ne, kun kaikki on asennettu.
Tunnista oikeat hydrauliputket kuvan perusteella 3. Asenna hydrauliputki numero 4 venttiilin kylkeen
(Kuva 22). asennettuun T-liittimeen (Kuva 24).
1a 1b
2a
1 2c
2b
3a
2
3 3b
4

T 4 9
5
\58
FU——F%

9362945
Kuva 22

-

Hydrauliputki numero 1 4. Hydrauliputki numero 4
Hydrauliputki numero 2 5. Hydrauliputki numero 5
Hydrauliputki numero 3

w N

Asenna nykyiset letkut takaisin hydraulisailioon.

2. Asenna hydrauliséilié runkoon ja kiinnita se
paikalleen kolmella aiemmin irrotetulla ja
I6ysatylla kannattimella (Kuva 23).

12



9363375

Kuva 24

1. Pieni 90 asteen T-liitin 3. Pieni muovattu letku

hydrauliséiliéssa

2. Letkunkiristin 4. Hydrauliputki numero 4

Kuva 25

1. Sailiéén asennettu iso 90
asteen kulmaliitin

2. Hydrauliputki numero 3
3. Koneen runko

4. Liitinkannatin

5. Hydraulisailio

4. Aseta hydrauliputki numero 3 koneeseen kuvan
mukaisesti (Kuva 25).

5. Asenna hydrauliputki numero 3 sihtiin ja
hydraulisailiodn asennettuun isoon 90 asteen
kulmaliittimeen (Kuva 25).

10

Hydrauliletkujen asennus.

Vaiheeseen tarvittavat osat:

N

Iso hydrauliletku

Hydrauliletku ja liittimet

Iso letkukiristin

NN |-

Pieni letkukiristin

—_

Pieni muovattu hydrauliletku

1 R-liitin

1 Pultti (5/16 x 7/8 tuumaa)

1 Laippamutteri (5/16 tuumaa)

Ohjeet

Huomaa: Varmista, ettd mikdan ei hankaa letkuja.




@ nNn -

Liv'uta kaksi isoa letkukiristinta isoon
hydrauliletkuun.

Asenna iso hydrauliletku hydraulipumpun

kylkeen asennettuun 90 asteen kulmaliittimeen

(Kuva 26).

Kirista letkun ja kulmaliittimen ymparille
letkukiristin (Kuva 26).

Asenna iso hydrauliletku hydrauliputkeen
numero 3 (Kuva 26).

Kirista letkukiristin letkun ja hydrauliputken
numero 3 ymparille (Kuva 26).

Kuva 26

Hydrauliputki numero 3 4. 90 asteen kulmaliitin
Letkukiristin 5. Hydraulipumppu
Iso hydrauliletku

9363376

Asenna R-liitin isoon hydrauliletkuun kuvan
mukaisesti (Kuva 27 ja Kuva 30).

14

G003615
9003615

Kuva 27
1. Mutteri (3/8 tuumaa) 3. Pultti (3/8 x 3/4 tuumaa)
2. Rdliitin 4. Kiinnike

7. Asenna R-liitin kiinnikkeeseen pultilla (5/16 %
7/8 tuumaa) ja mutterilla (5/16 tuumaa) kuvan
mukaisesti (Kuva 27).

8. Asenna hydrauliletku ja liittimet hydrauliputken
numero 2 liittimeen kuvan mukaisesti (Kuva 28).

p— 1
pus
/t
2 i
3

§362948
Kuva 28

1. Venttiili 3. Hydrauliletku ja liittimet

2. Hydrauliputken numero 2
liitin

9. Asenna hydrauliletku ja liittimet hydraulipump-
puun asennettuun 45 asteen kulmaliittimeen
(Kuva 29 ja Kuva 30).

Huomaa: Sen paikka on hydraulisylinterin alla.



11.

Liv'uta kaksi pienta letkukiristintéd pieneen
muovattuun hydrauliletkuun (Kuva 24 ja Kuva
31).

12. Asenna muovatun letkun pitka osa
hydraulisailidssa olevaan 90 asteen T-liittimeen
(Kuva 31).
13. Asenna muovatun letkun Iyhyt osa
hydrauliputken 4 liitinpaahan (Kuva 31).
14. Kirista kaksi pienta letkukiristintd muovatun
letkun kummassakin paassa.
15.  Asenna hydrauliputki (letku) numero 5 16ysasti
pieneen 90 asteen T-liittimeen (Kuva 31).
1
Kuva 29 €
1. Hydrauliputken numero 2 3. 45 asteen kulmaliitin —]
litin //
2. Hydrauliletku ja liittimet 4. Hydraulipumppu
, )
10. Katso Kuva 30 ja maarita letkujen ja /
hydrauliputkien oikeat paikat hydraulipumpussa.
©
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Kuva 31 ’

Kuva 30

1. Hydrauliputki numero 3 4.
5.

6.

Liitinkannatin
R-liitin

9363520

1. Hydrauliputki (letku)
numero 5

Pieni 90 asteen T-liitin

4. Pieni muovattu letku

5. Hydrauliputki numero 4

hydrauliséiliéssa

Hydrauliletku ja liittimet
Iso hydrauliletku

Pieni letkukiristin

Hydraulipumppu
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11

Kaikkien liitantojen kiristys

Mitaan osia ei tarvita

Ohjeet

Huomaa: Varmista, etta letkut ja hydrauliputket ovat
etaalla teravista, kuumista ja liikkuvista osista ja etta
ne eivat hankaudu tallaisia osia vasten.

1. Kun kaikki hydrauliputket ja -letkut on asennettu,
kirista kaikki litannat.

Huomaa: Kayta tukiavainta kaikkiin sailion 4003649
kiinnikkeisiin. Kuva 32
2. Aseta liitinkannatin mahdollisimman lahelle 1. Pieni liitin 5. Paajohdinsarjan liitin
vasenta rengasta ja kirista kiristimet. 2. Nelikulmainen liitin 6. Kytkimen liitin
3. Saranat 7. Nippuside
4. Sulakerasia
1 2 4. Asenna johdinsarja ohjauspaneelin katkaisijaan
. .. .. . . (Kuva 34).
Katkalsuan Ja JOhdlnsarjan 5. lrrota hyppylanka ohjauspaneelin alla olevasta
asennus paajohdinsarjasta (Kuva 33).
Vaiheeseen tarvittavat osat:
1 Johdinsarja
1 Kytkin
1 Sulake
Ohjeet

1. Irrota ohjauspaneeli koneesta.

2. Irrota muovitulppa paneelista ja asenna kytkin
paneeliin (Kuva 34).

3. Vie johdinsarja kytkimesta saranaa pitkin
venttiiliin aiemmin asennettuun releeseen (Kuva
32).

9363378

Kuva 33

1. Pagjohdinsarjan liitin 2. Hyppylanka

6. Asenna paajohdinsarjan liitin pagjohdinsarjaan
(Kuva 34).
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7. Asenna ohjauspaneeli koneeseen. 9. Asenna pieni liitin uuteen venttiiliin (Kuva 35).

(

M) oy

3 )

i \\
5
G003648

9003648

Kuva 34
1. Kytkin 4. Kytkimen liitin
2. Ruuvi 5. Paajohdinsarjan liitin

3. Ohjauspaneeli

Asenna sulake oikeaan aukkoon sulakerasiassa
(Kuva 32).

8. Asenna nelikulmainen liitin venttiilin viereen Kuva 36
asennettuun releeseen (Kuva 35).

9363505

1. Uusi venttiili 3. Nelikulmainen liitin
u \ ) 2. Pieni liitin
L 10. Kiinnita johdinsarja venttiiliin nippusiteilla.

3

. h
4 (( 4
- \\ \ \
1 2 3
9371006

Kuva 35
1. Nelikulmainen liitin 3. Venttiili
2. Rele 4. Diodi
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13

Hydraulinesteen lisays ja
vuototarkastus

Vaiheeseen tarvittavat osat:

6,6 |
mal-
leille .
08703 Hydraulineste

ja
08705

Ohjeet

Mallien 08743 ja 08745 hydraulijarjestelman
tilavuus on 26,5 |, eika ylimaaraista nestetta
tarvita.

Lisda malleihin 08703 ja 08705 6,6 | nestetta.

Katso oikea neste koneen kéyttboppaasta.

1. Mallit 08703 ja 08705: irrota vanha mittatikku
hydraulisailidsta ja havita se.

Sopiva mittatikku (osanro 110-8162) on
saatavilla valtuutetulta Toro-jalleenmyyjalta.

Huomaa: Malleissa 08743 ja 08745 sopiva
mittatikku toimitetaan koneen mukana.

2. Kaada hitaasti noin 80 % maaritetysta
nestemaarasta sailioon.

3. Tyodnna uusi mittatikku paikalleen ja tarkista
hydraulinesteen maara (Kuva 37).

4. Lisaa nestettd hitaasti siten, etta sita on
Full-merkkiin asti.

18
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G003618

Kuva 37

9003618

Hydraulisailion korkki 3. Hydraulisailié
Mittatikku

5.
6.

10.

Kaynnista kone ja anna sen kayda viisi minuuttia.

Tarkasta jarjestelman mahdolliset vuodot
pahvipalalla.

Paineella suihkuava hydraulineste voi
lapaista ihon ja aiheuttaa vammoja.

Asiantuntevan laakarin tulee leikata ihon
alle joutunut neste muutaman tunnin
sisalla. Jos nain ei tehda, seurauksena
saattaa olla kuolio.

* Pida keho ja kdadet kaukana vuotavista
rei’ista ja suuttimista, joista suihkuaa
korkeapaineista hydraulinestetta.

* Etsi hydraulinestevuotoja pahvin tai
paperin avulla.

* Poista paine varovasti
hydraulijarjestelmasta, ennen
kuin huollat jarjestelmaa.

* Varmista, etta kaikki hydrauliletkut ja
-putket ovat hyvassa kunnossa ja etta
kaikki hydrauliputkien liittimet ovat
tiukalla, ennen kuin lisaat jarjestelman
painetta.

Asenna vasen etusaleikko runkoon.

Asenna etusuojus runkoon ja kiinnita se
paikalleen neljalla laippakantaruuvilla.

Asenna nelja laippakantaruuvia, joilla vasemman
pyoran suojus kiinnitetdan runkoon (Kuva 38).

Asenna vasen takarengas (Kuva 38).



1.

9003581

Kuva 38

Vasemman py6ran suojus 3. Vasen rengas

2. Laippakantaruuvit 4. Mutteri
11. Laske kone maahan.
12. Asenna takavetokoukun suojus.
13.

Asenna ilmanpuhdistinjarjestelma.
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Liittamisvakuutus

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA vakuuttaa, ettd asianmukaisissa
vaatimustenmukaisuusvakuutuksissa ilmoitettujen Toro-mallien mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti
asennettuina seuraavat yksikot tayttavat esitettyjen direktiivien vaatimukset.

Mallinro: Sarjanro: Tuotteen kuvaus Laskun kuvaus Yleinen kuvaus Direktiivi
. . Ulkopuolinen takahy- REAR REMOTE .
08781 409800000 tai suurempi drauliikka HYDRAULICS Karhi 2006/42/EY

Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu direktiivin 2006/42/EY liitteessa VIl olevan B-osan vaatimusten

mukaisesti.

Yhti6 sitoutuu ilmoittamaan kansallisten viranomaisten pyynndsta naita osittain koottuja laitteita koskevat
olennaiset tiedot. Tiedot ilmoitetaan elektronisesti.

Laitteita ei saa kayttda, ennen kuin ne on liitetty hyvaksyttyihin Toro-malleihin laitteita koskevien

vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja kaikkien ohjeiden mukaisesti. Tall6in laitteiden voidaan vakuuttaa
noudattavan kaikkia asiaankuuluvia direktiiveja.

Sertifioitu:

T

Tom Langworthy
Tekninen johtaja

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Lokakuu 18, 2022

Valtuutettu edustaja:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium




UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA vakuuttaa, ettd asianmukaisissa
vaatimustenmukaisuusvakuutuksissa ilmoitettujen Toro-mallien mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti
asennettuina seuraavat yksikot tayttavat esitettyjen sdanndsten vaatimukset.

Mallinro: Sarjanro: Tuotteen kuvaus Laskun kuvaus Yleinen kuvaus Direktiivi
. . Ulkopuolinen takahy- REAR REMOTE . S.1. 2008 nro
08781 409800000 tai suurempi drauliikka HYDRAULICS Karhi 1597

Asiaankuuluvat tekniset asiakirjat on laadittu sdaddksen S.I. 2008 nro 1597 liitteen 10 mukaisesti.

Yhtioé sitoutuu ilmoittamaan kansallisten viranomaisten pyynndsta naita osittain koottuja laitteita koskevat
olennaiset tiedot. Tiedot ilmoitetaan elektronisesti.

Laitteita ei saa kayttdd, ennen kuin ne on liitetty hyvaksyttyihin Toro-malleihin laitteita koskevien

vaatimustenmukaisuusvakuutusten ja kaikkien ohjeiden mukaisesti. Tall6in laitteiden voidaan vakuuttaa
noudattavan kaikkia asiaankuuluvia saadoksia.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy

Tekninen johtaja

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Lokakuu 18, 2022

Valtuutettu edustaja:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




ETA:n/Ison-Britannian tietosuojailmoitus
Tapa, jolla Toro kayttaa asiakkaiden henkil6tietoja

Toro Company ("Toro”) huolehtii asiakkaiden tietosuojasta. Tuotteiden ostamisen yhteydessa Toro voi keraté joitain asiakasta koskevia henkilétietoja
joko suoraan asiakkaalta tai paikalliselta Toro-yhtiolta tai jalleenmyyjalta. Toro kayttaa naita tietoja sopimusvelvoitteiden tayttamiseen, kuten asiakkaan
takuun rekisterdimiseen, takuuvaatimusten kasittelyyn tai yhteydenottoihin mahdollisissa tuotteiden takaisinvetokampanjoissa, seka oikeutettuihin
liiketoimintaan liittyviin tarkoituksiin, kuten asiakastyytyvaisyyden arviointiin, tuotteiden parantamiseen tai asiakkaita mahdollisesti kiinnostavien
tuotetietojen tarjoamiseen. Toro voi jakaa asiakkaiden tietoja tytar- ja sisaryhtidilleen, jalleenmyyijilleen ja muille liiketoimintakumppaneille ndiden
tarkoitusten yhteydessa. Toro saattaa myos luovuttaa henkil6tietoja lain niin edellyttaessa tai yhtion myynnin, oston tai fuusion yhteydessa. Toro ei
koskaan myy asiakkaiden henkilétietoja muille yhtidille markkinointitarkoituksiin.

Asiakkaiden henkil6tietojen sailytys

Toro sailyttéda asiakkaiden henkil6tietoja niin kauan kuin niita tarvitaan edella mainittuihin tarkoituksiin seka lain vaatimusten mukaisesti. Lisatietoja
sovellettavista sailytysajoista saa osoitteesta legal@toro.com.

Toron tietosuojaa koskeva vakuutus

Asiakkaan henkilttietoja voidaan kasitella Yhdysvalloissa tai muissa maissa, joiden tietosuojalait eivat ole yhta tiukat kuin asiakkaan asuinmaassa.
Kun Toro siirtdd asiakkaan tietoja tdman asuinmaan ulkopuolelle, tiedot suojataan ja niiden turvallisen kasittely varmistetaan lain edellyttdmien
toimenpiteiden avulla.

Paasy ja korjaus

Asiakkaalla voi olla oikeus korjata tai tarkistaa henkilétietojaan tai vastustaa tai rajoittaa tietojen kasittelya. Tata voi pyytaa lahettdmalla sahkdpostia

osoitteeseen legal@toro.com. Mahdollisissa tietojen kasittelya koskevissa huolenaiheissa voi ottaa yhteyden suoraan Toroon. Euroopassa asuvilla on
oikeus valittaa tietosuojaviranomaiselle.

374-0282 Rev C



TORO.

Ehdot ja takuunalaiset tuotteet

The Toro Company antaa télle Toron kaupalliselle tuotteelle ("tuote”)
kahden vuoden tai 1 500 kayttétunnin* (sen mukaan, kumpi saavutetaan
ensin) materiaali- ja valmistusvirhetakuun. Téama takuu koskee

kaikkia tuotteita ilmastajia lukuun ottamatta (katso naiden tuotteiden
erillinen takuulauselma). Jos takuuehdot tayttyvat, korjaamme tuotteen
veloituksetta. Tahan sisaltyy vianmaaritys, tyd, osat ja kuljetus. Tama takuu
alkaa sina paivamaarana, jolloin tuote toimitetaan alkuperaiselle ostajalle.
* Koskee tuotteita, joissa on tuntilaskuri.

Takuuhuollon ohjeet

Ostajan vastuulla on ilmoittaa heti tuotteen maahantuojalle tai valtuutetulle
jalleenmyyjalle, jolta tuote on ostettu, kun han uskoo tuotteessa olevan
takuunalaisen vian. Maahantuojien ja jalleenmyyjien yhteystiedot seka
tiedot takuuseen liittyvistd oikeuksista ja vastuista ovat saatavana
osoitteesta:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 tai +1-800-952-2740
Sahkdpostiosoite: commercial.warranty@toro.com

Omistajan vastuut

Tuotteen omistajan vastuulla on huolehtia kdyttéoppaassa esitetyista
huolloista ja saadoistd. Tama takuu ei kata korjauksia tuotevioille, jotka
aiheutuvat vaadittavien huoltojen ja saatojen laiminlydnnista.

Takuun ulkopuoliset kohteet ja viat

Kaikki takuuaikana ilmenevat tuoteviat ja hairiét eivat ole valmistus- tai
materiaalivirheitd. Tama takuu ei kata seuraavia:

® Tuoteviat, jotka aiheutuvat muiden kuin Toron varaosien kaytosta tai
ylimaaraisten tai muutettujen ei-Toro-lisdvarusteiden ja -tuotteiden
asennuksesta ja kaytosta.

® Tuoteviat, jotka johtuvat suositeltujen huoltojen ja/tai sdatéjen
laiminlyonnista.

® Tuoteviat, jotka johtuvat tuotteen liian rajusta, huolimattomasta tai
piitaamattomasta kaytosta.

® Kaytdssa kuluneet osat, jotka eivat ole viallisia. Tuotteen normaalissa
kaytossa kuluvia osia ovat esimerkiksi jarrupalat ja -hihnat, kytkimen
paallysteet, terat, kelat, rullat ja laakerit (suljetut tai rasvattavat),
kiinteat terat, sytytystulpat, kdantopyorat ja laakerit, renkaat,
suodattimet, hihnat ja tietyt ruiskuttimen osat, kuten kalvot, suuttimet,
virtausmittarit ja sulkuventtiilit.

® Viat, jotka aiheutuvat ulkopuolisista tekijoista, kuten saasta,
varastointikaytannoista, likaantumisesta tai hyvaksymattomien
polttoaineiden, jaahdytysnesteiden, voiteluaineiden, lisdaineiden,
veden tai kemikaalien kaytosta.

®  Soveltuvista vaatimuksista poikkeavien polttoaineiden (esim. bensiinin,
dieselin tai biodieselin) laatuun tai toimintaan liittyvat ongelmat.

® Normaali melu, tarind, kuluminen ja heikentyminen. Normaali
kuluminen kattaa esimerkiksi istuinten vaurioitumisen kulumisen
tai hankaamisen seurauksena, maalipintojen kulumisen seka
naarmuuntuneet tarrat tai ikkunat.

Toron takuu
Kahden vuoden tai 1 500 tunnin rajoitettu takuu

Osat

Vaadittavan huollon mukaisesti vaihdettavat osat kuuluvat takuun piiriin
niiden maaritettyyn vaihtoajankohtaan asti. Téaman takuun mukaisesti
vaihdetuille osille annetaan takuu alkuperaisen tuotetakuun ajaksi, ja
ne siirtyvat Toron omistukseen. Toro tekee lopullisen paatdksen siita,
korjataanko osa tai kokoonpano vai vaihdetaanko se. Toro voi kayttaa
takuukorjauksiin kunnostettuja osia.

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun takuu

Syvapurkaus- ja litium-ioniakun kayttdikansa aikana tuottama
kokonaiskilowattituntimaara on rajallinen. Tapa, jolla akkua
kaytetaan, ladataan ja huolletaan, voi joko pidentaa tai lyhentaa

akun kokonaiskayttoikda. Kun laitteen akkuja kaytetédan, niiden
mahdollistama tyémaara latauskertojen valilla véahenee hitaasti,
kunnes akut ovat kuluneet loppuun. Normaalissa kaytdssa

loppuun kuluneiden akkujen vaihto on tuotteen omistajan vastuulla.
Huomautus (vain litium-ioniakku): lisatietoja on akun takuuasiakirjoissa.

Elinikdinen kampiakselin takuu (vain ProStripe 02657
-malli)

Prostripe-laitteessa, joka on varustettu alkuperaiselld Toro-kitkalevylla
ja Crank-Safe-terajarrukytkimella (integroitu terajarrukytkin (BBC) +
kitkalevykokoonpano) alkuperaisena laitteena ja jota alkuperainen ostaja
kayttaa suositeltujen kayttd- ja huoltotoimenpiteiden mukaisesti, on
elinikainen takuu moottorin kampiakselin taittumisen varalta. Koneissa,
joissa on kitka-aluslaatat, terajarrukytkinyksikét (BBC) ja muita vastaavia
laitteita, ei ole elinikaista kampiakselin takuuta.

Omistaja tekee huollot omalla kustannuksellaan

Moottorin viritys, voitelu, puhdistus ja kiillotus, suodattimien ja
jadhdytysnesteen vaihto seka suositeltujen huoltojen suorittaminen ovat
esimerkkeja normaaleista huoltotoimista, jotka Toro-tuotteen omistajan on
tehtdva omalla kustannuksellaan.

Yleiset ehdot

Tama takuu oikeuttaa ainoastaan valtuutetun Toro-maahantuojan tai
-jalleenmyyjan tekemaan korjaukseen.

The Toro Company ei ole vastuussa epédsuorista, satunnaisista

tai vélillisista vahingoista, jotka liittyvat taméan takuun kattamiin
Toro-tuotteisiin. Téllaisia vahinkoja voivat olla esimerkiksi korvaavan
tuotteen tai huollon hankkimiseen liittyvat kustannukset kohtuullisten
vikajaksojen aikana tai kustannukset, jotka aiheutuvat siita, etta tuote
ei ole kdytettavissa takuuhuollon aikana. Alla esitetty paastotakuu,
jos se on sovellettavissa, on ainoa nimenomainen takuu. Kaikki
hiljaiset takuut tuotteen sopivuudesta kauppatavaraksi tai tiettyyn
tarkoitukseen ovat voimassa vain tdman nimenomaisen takuun ajan.

Joissakin osavaltioissa ei sallita satunnaisten tai valillisten vahinkojen
poissulkemista tai hiljaisen takuun kestoon liittyvia rajoituksia, joten ylla
mainitut poikkeukset ja rajoitukset eivat valttamatta koske kaikkia ostajia.
Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain.

Paastotakuuta koskeva huomautus

Tuotteen paastdjen rajoitusjarjestelma saattaa kuulua erillisen takuun
piiriin Yhdysvaltojen Environmental Protection Agencyn EPA:n ja/tai
California Air Resources Boardin CARB:n vaatimusten mukaisesti. Ylla
mainitut tuntirajoitukset eivat koske paastdjen rajoitusjarjestelman takuuta.
Lisatietoja on tuotteen mukana toimitetussa tai moottorin valmistajan
oppaisiin sisaltyvassa moottorin paastojarjestelman takuulauselmassa
(Engine Emission Control Warranty Statement).

Muut maat kuin Yhdysvallat ja Kanada

Asiakkaat, jotka ovat ostaneet Yhdysvalloista tai Kanadasta maahantuotuja Toro-tuotteita, saavat maansa, maakuntansa tai osavaltionsa mukaiset
takuuehdot Toro-jalleenmyyjalta. Jos olet jostakin syysta tyytyméaton jalleenmyyjan palveluun tai jos tdma ei pysty toimittamaan takuuehtoja, ota

yhteys valtuutettuun Toro-huoltoliikkeeseen.
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